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Vorbemerkungen

Titel:

Eintrag von ... Ort Eintrag

Graupner Partitur —

Umschlagcraupner | tum freut ich? lieben Chriften

N. N. Umschlagnn. Nun freut euch lichen Chriften gemein

Noack3 Seite 68 Nun freut euch, lieben Christen

Katalog Nun freut euch lieben Christen

Zahlung:

Partitur Bogen 9-10

Umschlagcraupner | —

Stimmen —

Datierungen:

Eintrag von ... Ort Bogen/Seite Eintrag

Graupner Partitur 9/1, Kopfzeile, links 3. Nat. Chr: ad 1732.

9/1, Kopfzeile, rechts M. D. 1750.
Umschlagcraupner 3. Nat. Chr: ‘ 1750. ‘ ad | 1732

N. N. Umschlagn. 24" Jabrgang. 1732.

Noack Seite 68 Xl 1750

Katalog Autograph Dezember 1750
Anlass:

3. Weihnachtsfeiertag 1750 (,Am Tage St. Johannis des Apostels und Evangelisten”; 27. Dezember

1750)

Widmungen:

Eintrag von ... Ort Bogen/Seite Eintrag

Graupner Partitur 9/1, Kopfzeile, Mitte F. M. . (In Nomine lesu?)
10/4 Soli | Deo | Gloria

Besetzungsliste auf Umschlagcraupner (0hne Zdhlung):

Stimme | Zahl. |Bemerkungen
T 1 VI —
2 Violin : VI; B
Viola 1 Va —
(Violone) 2 Vlne — In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
Basfo Solo. 1B —
e | Continuo. |1 Bc —

2 Schreibfehler Graupners: ich statt euch

3 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang
4 Mitteilung von Guido Erdmann
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Textbuch:

Original:
Original verschollen.
Titelseite>:
Heiliger / Dienft des HErrn, / weldyer vermittelft / or-
dpentlidher / Kirdyen-Music, / iiber gegenmwartige / nad
penen Sonn- und Teft-Tags Evangelien / verfertigte /
poétifdye Terte / in Hody-Firftlidher Sehlof-Capelle / u
/ DARMSIADY, / das 1732.te Jabr hindurdy foll
angeftellet /' werden. / DARMSIADE, / bdrudis
Cajpar Klug, Firfil. Heffif. Hof- und Cankley-Bud-
prucfer. 1731,

Autor:
Johann Conrad Lichtenberg
[19.12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda
Protestantischer Pfarrer, spdter Superintendent, Johann Conrad Lichtenberg
Architekt, Kantatendichter (C9.12.1689: + 17.7.1751)

Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt

Vater von Georg Christoph Lichtenberg (1742 - 1799)
Kirchenjahr:

2.12.1731 - 29.11.1732 (Noack, Katalog)

Textquellen:
1. Satz:
Choral (Bass):

Nun freut euch, lieben Christen gemein, | und lasst uns fréhlich springen, | dass wir
getrost und all in ein | mit Lust und Liebe singen, | was Gott an uns gewendet hat |
und seine siiRe Wundertat; | gar teu’r hat er’s erworben.
[1. Strophe des Chorals ,Nun freut euch, lieben Christen gemein” (1523) von Martin
Luther ((J10. November 1483 in Eisleben; t 18. Februar 1546 ebenda)]®

4, Satz:

Dictum (Bass).
Wie viel IThn aufnahmen, denen gab Er Macht, Gottes Kinder zu werden, die an Seinen
Namen glauben.
[Johannesevangelium 1, 12]7

Lesungen gemaR Perikopenordnung?

Epistel: Das Buch Jesus Sirach 15, 1-89:
1 SOLbf thut niemand / denn der den LR ALY fiivchtet / Vnd wer fich an Gottes wort
belt / der findet fie.
2 Dnd fie wird jm begegnen / wie eine Nutter / ond wird jn empfaben / wie eine junge
Braut.
3 Sie wird jn fpeifen mit brot des Verftands / ond wird jn trenclen mit waffer der
Weisheit.
4 Dq durch wird er ftarck werden / das er feft fteben Ean / vnd wird fich an fie halten / das
et nicht su fchanden wird.
5 Sie wird jn erhdben vber feine LYebeften / pnd wird jm feinen mund aufftbun / in der
@emeine.,
6 Sie wird jn Eronen mit freuden pnd wonne / pnd mit ewigem namen begaben.
ABer die Llarren finden fich nicht / vnd Gottlofen Ednnen fie nicht ecfeben /
8 Denn fie ift fern von den Hoffertigen / vnd die Beuchler wiflen nichts von jr.

~N

5 Abgedruckt bei Noack, S. 12; die Formatierung in Jraffur bzw. Garamond ist bei Noack nicht wiedergegeben und daher
spekulativ.

6 Anmerkungen zum Choral s. Anhang

7 Text nach der LB 719]2:
Joh 1, 12 Wie viele ihn aber aufnahmen, denen gab er Macht, Kinder Gottes zu werden, die an seinen Namen glauben.

8 Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen

9 Text nach der LB 1545.
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Evangelium: Johannesevangelium 21, 15-2410:

15

16

20
21
22
23

24

Nummerierung:

Da sie nun das Mahl gehalten hatten, spricht Jesus zu Simon Petrus: Simon Jona,
hast du mich lieber, denn mich diese haben? Er spricht zu ihm: Ja, HERR, du weilt,
dass ich dich lieb habe. Spricht er zu ihm: Weide meine Lammer!

Spricht er wider zum andern mal zu ihm: Simon Jona, hast du mich lieb? Er spricht
zu ihm: Ja, HERR, du weiRt, dass ich dich lieb habe. Spricht Jesus zu ihm: Weide
meine Schafe!

Spricht er zum drittenmal zu ihm: Simon Jona, hast du mich lieb? Petrus ward
traurig, dass er zum drittenmal zu ihm sagte: Hast du mich lieb? und sprach zu
ihm: HERR, du weilt alle Dinge, du weilt, dass ich dich lieb habe. Spricht Jesus zu
ihm: Weide meine Schafe!

Wabhrlich, wahrlich ich sage dir: Da du jilinger warst, gurtetest du dich selbst und
wandeltest, wohin du wolltest; wenn du aber alt wirst, wirst du deine Hande aus-
strecken, und ein anderer wird dich girten und fihren, wohin du nicht willst.

Das sagte er aber, zu deuten, mit welchem Tode er Gott preisen wiirde. Und da er
das gesagt, spricht er zu ihm: Folge mir nach!

Petrus aber wandte sich um und sah den Jinger folgen, welchen Jesus lieb hatte,
der auch an seiner Brust beim Abendessen gelegen war und gesagt hatte: HERR,
wer ist's, der dich verrat?

Da Petrus diesen sah, spricht er zu Jesus: HERR, was soll aber dieser?

Jesus spricht zu ihm: So ich will, dass er bleibe, bis ich komme, was geht es dich
an? Folge du mir nach!

Da ging eine Rede aus unter den Briidern: Dieser Jinger stirbt nicht. Und Jesus
sprach nicht zu ihm: »Er stirbt nicht«, sondern: »So ich will, dass er bleibe, bis ich
komme, was geht es dich an?«

Dies ist der Jlinger, der von diesen Dingen zeugt und dies geschrieben hat; und
wir wissen, dass sein Zeugnis wahrhaftig ist.

Die Kantate besteht aus 6 Sdtzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung ist nicht original,
sondern wurde fir die vorliegende Textiibertragung zur Erleichterung eingefihrt.

Satzbezeichnungen:

Graupner verzichtet in der Partitur i. d. R. auf Bezeichnungen wie Aria oder Recitativo. Im Folgenden
wurde daher bei Teilen ohne Bezeichnung die Angabe (Aria, Recitativo, ...) kursiv erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden so-
weit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene (lbernommen wird, die Graupner beim erstmali-
gen Auftreten verwendet. Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den Singstimmen

werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textlbertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.
(Statt  ,GrofRes Licht, du Wort, du Wort des Lebens, ...“
nur ,GroRes Licht, du Wort des Lebens, ...“

usw.)

Verwendete Fonts:

e Fiir den ,Qriginaltert tn der Breitfopf-Fraftur” wurde der Font F-Breitfoyf,
» fur den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und
e fir den ,Text in moderner Schreibweise" der Font Lucida Sans Unicode90

verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfligung gestellt
und sind erhaltlich bei

Markwart Lindenthal

Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA
BergstraRe 1 Hirtenhaus

D-34305 Kirchberg

10 Text nach der LB 19712
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Deutschland
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website: www.fraktur.de
* Ferner wurde der Font ®S:Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Veréffentlichungen, Hinweise:
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Kantatentext

T;'ss /rznss Bg"/ Originaltert in der Breitfopf-Sraftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise

1 9/1 Choral (Basso) Choral (Basso) Choral! (Bass)
Nun freuf eudy licben Chriften gemein Nun freut euch lieben Chriften gemein Nun freut euch, lieben Christen gemein,
. laft ung feolich fpringen u. laft uns frolich {pringen und lasst uns frohlich springen,
paf wir gefroft u. all in ¢in dafd wir getroft u. all in ein dass wir getrost und all in ein
mif Luft u. Liebe fingen mit Luft u. Liebe fingen mit Lust und Liebe singen,
Was Gott an uns gewendet hat Was Gott an uns gewendet hat was Gott an uns gewendet hat
u. Seine fiife'2 Wunbderthat u. Seine {ufle Wunderthat und Seine siiRe Wundertat;
gar theur hat Ers erworben, gar theur hat Ers erworben. gar teu’r hat Er’s erworben.

2 9/1 Recitativo (Basso) Recitativo (Basso) Rezitativ (Bass)

Das Loje Geld ift unermeplich grof

Das Lofe Geld ift unermefilich grof§

Das Losegeld ist unermesslich grol,

dag Gottf tn reiner Vater Huld

das Gott in reiner Vater Huld

das Gott in reiner Vaterhuld

vor die gefallne Welt gegeben.

vor die gefallne Welt gegeben.

vor'3 die gefall’ne Welt gegeben.

Sein eintiger Sobn aus Seinem Sdoos

Sein eintzger Sohn aus Seinem Schoos

Sein einz’ger Sohn aus Seinem SchoR,

dag ewge Wort wird Fleifd

das ewge Wort wird Fleifch

das ew’ge Wort wird Fleisch,

Cr firbt su unjrem Leben,

Er ftirbt zu unfrem Leben.

Er stirbt zu unsrem Leben.

Cr jablet alle Schuld

Er zahlet alle Schuld

Er zahlet alle Schuld,

die uns jur Hollen Qual verpfandet

die uns zur Hollen Qual verpfindet

die uns zur Hollenqual verpfandet.

der Himel wird ung jugewendet

der Himel wird uns zugewendet

Der Himmel wird uns zugewendet,

dag mag ein grofer Wedfel fern.

das mag ein grofer Wechfel {feyn.

das mag ein groRer Wechsel sein.

O Menjdy, div fdeint diefes Jreuden Licht

O Menfich, dir {cheint dieRes Freuden Licht

O Mensch, dir scheint dieses Freudenlicht,

Ay Jo vergif audy deiner Plichten o114

Ach {o vergif auch deiner Pflichten Gt

ach, so vergiss auch deiner Pflichten nicht.

n 1. Strophe des Chorals ,Nun freut euch, lieben Christen gemein“ (1523) von Martin Luther ((010.11.1483 in Eisleben; + 18.02.1546 ebenda).
12 B-Stimme, T. 11, Schreibfehler: grofe statt {iifie
13 vor (alt.): fur
14§t = Abbreviatur fur nidt
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Detn Biirge fomt Dein Biirge komt Dein Burge kommt,
nim hn im Glauben auf u. ein. nim Jhn im Glauben auf u. ein. nimm |hn im Glauben auf und ein.
3 9/2 | Aria (Basso) Aria (Basso) Arie (Bass)
Grojes Lidyt du Wort des Lebens Grofes Licht du Wort des Lebens GroRes Licht, du Wort des Lebens
fet willfoifi Jmmanuel. {ey willkom Jmmanuel. sei willkomm’, Immanuel,
Dir ergeb idy Leib u. Seel Dir ergeb ich Leib u. Seel Dir ergeb’ ich Leib und Seel’. [fine]
Kom mein Bitten ju erfiillen Kom mein Bitten zu erfiillen Komm, mein Bitten zu erfiillen,
fhaffe mich su Gottes Kind {chaffe mich zu Gottes Kind schaffe mich zu Gottes Kind,
beuge brich des Sleifdres Willen beuge brich des Fleifches Willen beuge, brich des Fleisches Willen,
bif mein Herty Didy lieh gewinnt, bifl mein Hertz Dich lieb gewinnt. bis mein Herz Dich lieb gewinnt.
Da Capo Da Capo da capo
4 9/3 | Dictum (Basso) Dictum (Basso) Dictum?'5 (Bass)
Wie viel Ybn aufnahmen denen gab Er Wie viel Jhn aufnahmen denen gab Er Wie viel Thn aufnahmen, denen gab Er
Madt Gottes Kinder su werden, die an Macht Gottes Kinder zu werden, die an Macht, Gottes Kinder zu werden, die an
Seinen Nabmen glauben. Seinen Nahmen glauben. Seinen Namen glauben.
5 10/1| Recitativo (Basso) Recitativo (Basso) Rezitativ (Bass)
S glaube Herr an Did Jch glaube Herr an Dich Ich glaube, Herr, an Dich.
Ady frivce Selbit die fdywade!'® Glaubens Hande | Ach ftircke Selbit die fchwache Glaubens Hinde | Ach stirke Selbst die schwachen Glaubenshinde,
fie balten fidh an Deine Iren fie halten fich an Deine Treu sie halten sich an Deine Treu’,
an Dein WVerbeifungs Wort, an Dein Verheiflungs Wort. an Dein VerheiRungswort.
Bollende Vollende Vollende
Dein grofes Gnaden Werd an mir Dein grofes Gnaden Werck an mir Dein groRes Gnadenwerk an mir,
pafi ih hier Gottes Kind u. dovt daf? ich hier Gottes Kind u. dort dass ich hier Gottes Kind und dort
¢in Erbe jener Sreuden werde. ein Erbe jener Freuden werde. ein Erbe jener Freuden werde.
b frage ot Jch frage Gt Ich frage nicht
nacy Himel u. der Erde nach Himel u. der Erde nach Himmel und der Erde,
wenn iy an Dir wenn ich an Dir wenn ich an Dir
mein Thetl mein Erbe haben Fan. mein Theil mein Erbe haben kan. mein Teil, mein Erbe haben kann.
15 Joh 1,12

16 B-Stimme, T. 3: Sdwaden statt {hwade
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Na fa mein Glaube fpridt:

Ja ja mein Glaube {pricht:

Ja, ja, mein Glaube spricht:

Detn Jefus nimit didy an.

Dein Jefus nimt dich an.

Dein Jesus nimmt dich an.

6 10/1| Aria (Basso)

Aria (Basso)

Arie (Bass)

Prangt ifmer hin mit hohem Stanbde

Prangt ier hin mit hohem Stande

Prangt immer hin mit hohem Stande,

ibr grog u, Edle dieBer Jeif

ihr gros u. Edle diefer Zeit

ihr GroR’ und Edle dieser Zeit,

mein Adel fiberfrifff eudy weit, mein Adel tibertrifft euch weit. mein Adel Ubertrifft euch weit. [fine]
Mein BVater herrfdyt ing Himmels Lande Mein Vater herricht ins Himels Lande Mein Vater herrscht ins'” Himmels Lande,
idy bin mit Gott febr nab verwand ich bin mit Gott fehr nah verwand ich bin mit Gott sehr nah verwandt,
jo Chriftus ift mein Bruder worden ja Chriftus ift mein Bruder worden ja, Christus ist mein Bruder worden.
id bin in Seines Geiftes Orden ich bin in Seines Geiftes Orden Ich bin in Seines Geistes Orden,
Sein Jeugnuf ift mein Ordens Band Sein ZeugnuR ift mein Ordens Band Sein Zeugnis ist mein Ordensband,
ich bab an'8 Himel Theil u. Redyt ich hab an Himel Theil u. Recht ich hab am Himmel Teil und Recht.
Truty Truty wer tadelt mein Sejhledht. Trutz Trutz wer tadelt mein Gefchlecht. Trutz'9, Trutz, wer tadelt mein Geschlecht?
Da Capo Da Capo da capo

Dr. Bernhard Schmitt
V-01/18.05.2008
V-02/08.06.2011:

Dr. Bernhard Schmitt

Transskription:
Version/Datum:

Copyright ©:

7 ins: in des
18 B-Stimme, T. 66 und T. 68: am statt an

Ergdnzungen (GWV-Nr, RISM ID, Copyright-Vermerk, Layout)

19 trutz: wehe (WB Grimm, Bd. 22, Spalten 1084 - 1138, Ziffer I; Stichwort trutz, trotz)
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Verfasser des Chorals:

Martin Luther (010.11.1483 in Eisleben; + 18.02.1546 eben-
da); theologischer Urheber und Lehrer der Reformation.

Erstveroffentlichung:

1523; Einzeldruck?20,
1524; sog. Achtliederbuch

Choral verwendet in:

Mus ms 450/08 (GWV 1119/42): 4. Strophe (Da jammerts

Anhang

Anmerkungen zum Choral « Nun freut euch, lieben Christen g’mein »

Speratus, Paulus (Hrsg.2! und Mitautor):

Ltlich Criftlich lider | Lobgefang/vit Pfalm/dem rai- | nen
wot Gottes gemef/auf der | beylige {cheifft/durch
mancher= | ley bochgelerter gemacht/in der | RKivchen su
fingen/wie es dann | sum tayl berayt su Wittenbery | in
uibung ift. || Wittenberg. | N1. D. Xiij.

Gedruckt bei Jobst Gutknecht, Niirnberg, 1524.

Gott in Cwigleit) Martin Luther
8. Strophe (%ergieﬁen wird (Portrait von Lucas Cranach d.A., 1529)

man mir metn Bluf)

Mus ms 458/25 (GWV 1107/50): 1. Strophe (Nun freut eudy liecben Chriften gemein)

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 458/25:

CB Graupner 1728, 5.40

Mel. zu Es ift gewiflich | an der Zeit; von Graupner in der Kantate verwendet.

CB Graupner 1728, S.105

Mel. zu Nun freut euch lie- | ben Chriften; von Graupner nicht verwendet.

CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 179

Mel. zu Dun freut eudy licben Chriften; von Graupner nicht verwendet.

CB Portmann 1786, S. 49:

Mel. zu Nun freut euch lieben Chrift’n g.; mit jener aus CB Graupner 1728, S. 105 bis auf geringflugi-
ge Anderungen gleich, jedoch von Graupner nicht verwendet.

Eine Melodie zu Es ift gewillich an der Zeit fehlt im CB Portmann 1786.

Kimmerle, Bd. Il, S. 394-395:

Mel. zu €8 ift gewifilidh an der Jeit; mit jener aus CB Graupner 1728, S. 40 bis auf geringfiigige Ande-
rungen gleich.

Kimmerle, Bd. I, S. 394-395:

Mel. zu Nun freut eudy, lieben Chrifien g’mein; von Graupner nicht verwendet.

Zahn, Bd. IV, S. 97, Nr. 4500-4501

Mel. zu s ift gewiflidy an der 3eif; von Graupner nicht verwendet.

Zahn, Bd. Ill, S. 69 ff, Nr. 4427-4429 :

Nr. 4429a, b: Mel. zu Yiun freut eucy, lieben Chrften gmein dhnlich zu CB Graupner 1728, S. 40 (er-
hebliche Abweichungen im 2. Teil).

Fischer, Bd. I, S. 9

Das Achtliederbuch - so genannt, weil es 8 Lieder enthilt, 4 von Martin Luther, 3 von Paul Speratus, 1 von einem anonymen
Autor - wurde nicht in Wittenberg, sondern von Jobst Gutknecht in Nurnberg gedruckt (Zitat: , Printed by Jobst Gutknecht in
Nirnberg | Title page states it was printed in Wittenberg to gain more acceptance' von Brewton, Greg in bibli-
calworship.com/wp-content/uploads,/2006/12/martin-luther-and-his-early-hymns-outline.doc)

Bei der Jahreszahl M. D. fiiij. (vgl. ndchste Seite) handelt es sich um einen Druckfehler. Luther schrieb die Strophen des
Chorals im Jahr 1523, gedruckt wurde anno 1524. Die nachfolgenden Kopien aus dem Achtliederbuch stammen von der
Website biblicalworship.com (vgl. vorangehende FuRnote).

de Boor, Helmut; Rupprich, Hans; Newald, Richard: Geschichte der deutschen Literatur von den Anfangen bis zur Gegen-
wart, Bd. IV, Teil 2, Verlag C. H. Beck, Miinchen, 1973, Seite 255.
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Hinweise, Bemerkungen:

Aus dem Achtliederbuch:

: slicoDoctols ! S0 intiest Got inevoigFait/ATeint elend v6ee :
e%ﬂ?ﬁgﬁglﬁ?mmmm 1 dacht ai fein Garmberniabaic/& e wole miy beﬁlf";ftrfg};f%n:
ainaden Gottesviid des rechts LEpyoandr sk das vater bevs/1Es waeBey jin filtwag

GlanGens Segreyffendr, Fovis [ehere/ AL lief fein Gefieaboffan,
Y e prach i feinein licGen fon/Di biesu
e T s e s ety
I&‘mm@_ﬁb}i’ avmeny Dmobiff T auif oct: fuitiden not/ Levifige fify jn
i e Dei pictertt (0L ONDIaf it mit div [eBers.
S L : Vun feevot euch licGers chviffen gmeyn. ,’ Dee firs Dem vate: ot/1E -

: i‘.OﬁEflm%.‘vu Platm/oemvar: }i9 b7 s | s | -;?rmg;;«grf%m”r?a’?ﬁf‘r%‘.f?,?%mﬁif:fﬁﬁ’zﬂt'&'ﬁéféﬂf
PRI Goftes gamef/auf s L : =00, o tE e — warden/Bav barmlich it ex'fein gewalr/ELe giong i
Doyt oo [Cak) | | Pt S i e

| € YT fiewt cuds licBen Chaiffen gmein/Ondlaff vus fes: § §Ex [prach 3ii mic balt dich an mich/iEs Bl iyt geliit

fey bochgelerter gemacht/inder [ (5o olof | .
5 e e i ; n LP o) icl fiou 1 gervoft v all in ey E1Ti Inffynd | gen/Jfch geB inich felGer ganss fise dich/Da voil idy fiie i
)| Atiechen 3ii fingen/vre codanm || E:li';c’?'&;g?ﬁ%’;s ;;‘IEIE vsgawendetbat/Dndfeinefife g/t icy Biry ey i a‘,ﬁ&ﬁ :ﬂn ng::g nl.vo:lfdﬁ;Le?;;g
| sum tayl Gevaye 3i DitenGerg [ TAll sounde that/Gat thulk hasars ceworet. o e g
s e Sy Do Tiiffelich gefangen lag/Jm tode wacich vesToweh/ ?l gembsffiﬁ"wirbmnﬁr meitt plit/Darsfi mein [eBert v

e Mndemichauellenache vit tag/Davimchwarge: . ir/Dae Leyberch alls viv s gilt/Das balt mit feften gl
el firsorm ) Bert/Den rodrverfehlingt das leder mznfm aﬁ;}ﬁ;ﬁﬁ

inrot bt mich Befeffen. . teegdie fuinde dein/Da Sift felig worder,

Boeny Jch viel au

hynamer tieffer D/ L s wap Fain glits
anmleBen mei/Die |11 ¥
I A ¢ Tein afite wepet dic aolren icht, I svoarmir jnverdors ' S@enbymel 3 dem varer mein/ §Fav icyvSdifem [Son/D
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=) fonS/ic angfE mich 3 vessweyffn b/ Dacnicis. | SidyimseiSenafesfen U Dl mich kel
Dttt {FecBen Sey g SleyB/ 3w bellenmiftich finckan. s Vv depwarhaic leyrten,

807 2. 2],

i gty BB b gelect/Das Rltuebiin vi lecen/
%‘fﬁfﬁfﬁd&mﬁm gemee/30 108 vid fanen
event/Dnd bt dich fisk: menfchen fa/Daruon verdikBt O
colefchars Daslaf ich dirsurlege. .

g siaa S NTarte Luehs
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Versionen des Chorals:

Version nach
Wackernagel, Bd. Ill, S. 5, Nr. 2

Version nach
GB Darmstadt 1710, S. 122, Nr. 170

Version nach
GB EG (H-N, 2001), Nr. 341

Cin dandlied fiir die hodiften wolthaten, jo vns Gott

in Chrifto erseigt hat.

My frewt eudy, lieben Chriften gmeyn,
ond laft vns frolid fprynge,
Dasg wir gefroft vnd al yn evn
mit [uft ond liebe fhngen

Was Got an vng gewe det hat
ond fepne juffe wunbder that,
gar theur hat ers ermworben.

Nun freut eudy/lieben Chaiften/gmeyn/
Unbd (aft uns frolid fpringen:/:

Daf wir getroft und all in ¢in

Mit (uft und liebe fingen/

Was GOft an ung gewendet hat

Unbd feine fiffe wunderthat/

Sar theur hat ers erworben,

Nun freut euch, lieben Christen g’mein,
und lasst uns frohlich springen,

dass wir getrost und all in ein

mit Lust und Liebe singen,

was Gott an uns gewendet hat

und seine siiRe Wundertat;

gar teu’r hat er’s erworben.

2 Dem teuffel i gefangen lag,
ym tod war ich verloven,
Mein fund midy quelet nadt wnd tag
darpnn idy war geboren,

I fyel audy pmmer tieffer dreyn,
8 war fepn guts am leben meyn,
die fund bat midy befefien.

2. Dem teuffel ih gefangen lag/
Jm tod war ich verloven:/:

Mein find midy qualet nadt und fag
Darinn idh war gebohren/

I ftel audy immer tieffer drein/
Es war fetn guts am leben mein/
Die jund batt mich befeffen.

2. Dem Teufel ich gefangen lag,

im Tod war ich verloren,

mein Siind’ mich qudlte Nacht und Tag,
darin ich war geboren.

Ich fiel auch immer tiefer drein,

es war kein Gut’s am Leben mein,

die Siind’ hatt’ mich besessen.

3 Mein gute werd die golten nidy,
¢8 war mit yhn verdorbenn.
Der frey will baffet Gotts geridit,
¢r war jum guf erjtorbe .

Die angft midy ju vergweifeln treib,
pas nidts dan fterben bey mir bleyb,
sur bellen muft i fpnden.

3. Mein gute werd die galfen nidt/
Es war mit thn verdorben:/:

Der frey will haflet GOtts geridyt/

Cr war jum gqutn erforben/

Die angft midy ju veryweiffeln frieb/
Das nichts dann frerben bei mir blieh/
Bur hollen muft i fincen.

3. Mein’ guten Werk’, die galten nicht,
es war mit ihn’ verdorben;

der frei’ Will’ hasste Gott’s Gericht,

er war zum Gut’n erstorben;

die Angst mich zu verzweifeln trieb,
dass nichts denn Sterben bei mir blieb,
zur Hollen musst ich sinken.

4 Da pamert Gott yn ewigfeit
mein elend vber mafien,
Cr dadt an feyn barmberigteit,
¢r wolt mir belffen lafjen.

Cr wand ju miv das vater hers,
8 war bey yhm furwar Feyn fdyerss,
¢r [iefl feyn Defles Foften.

3.22 Da jamert GOt in ewigeit
Mein elend 11br die maflen:/:

Cr dadyt an fein barmberBigEeit,/

Cr wollt mir belffen laffen/

Cr wandt ju mir fein vatfer=hers/
Es war bey thm fiirwabr Fein fhers/
Er lief fein beftes Foften.

4 Da jammert Gott in Ewigkeit
mein Elend tubermalen;

er dacht an sein’ Barmherzigkeit,
er wollt mir helfen lassen;

er wandt’ zu mir sein Vaterherz,

es war bei ihm furwahr kein Scherz,
er lieR’s sein Bestes kosten.

22 Druckfehler in GB Darmstadt 1710a. a. O.: Versnummer 3 statt 4.
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5 Cr fprad su feynem lichen jon
*bie et it bie surbarmen:
Sar byn, meyns herken werde fron,
onnd fey das heyl dem arme,
Bubd hyIff yhm aus der funbden nott,
eriourg fur yhn den bittern fobt,
ond lafs ybn mit dir [eben.’

5. Cr fpracdh su feinem licben fobn:
Die geif tft bie yu’rbarmen:/:

Sabr bin/meing herens werthe fron/
Unbd fey das heyl der armen/

Und Hilff thn aug der fimden=noth/
Criviirg fiir fie den bitfern tod/

Und (af fie mit dir leben.’

5. Er sprach zu seinem lieben Sohn:
»Die Zeit ist hier zu erbarmen;

fahr hin, mein’s Herzens werte Kron’,
und sei das Heil dem Armen

und hilf ihm aus der Siinden Not,
erwiirg’ fiir ihn den bittern Tod

und lass ihn mit dir leben.«

6 Der fon dem vafer gehorfam ward,
er fam yu mir auff erden,

Bon eyner pungfraw reyn vnnd Bart,

er Jolf metn bruder werden.

Gar heymlidy furtt er feyn gewalt,

er gieng ynn meyner armen geflalt,

den teuffel wolt er fangen.

6.  Der Sobn dem Vatter gehorjam ward,/
Cr fam yu mir auff erden:/:

Bon etner jungfrau rein und jart/

Cr wolf mein bruder werden.

Gar heimlidy fithet er fein gewalt/

Cr ging tn ciner armn geftalt/

Den teuffel wolt er fangen.

6. Der Sohn dem Vater g’horsam ward;
er kam zu mir auf Erden

von einer Jungfrau rein und zart;

er sollt mein Bruder werden.

Gar heimlich fuhrt’ er sein Gewalt,

er ging in meiner armen G’stalt,

den Teufel wollt’ er fangen.

7 Cr fprad su mir, halt did) an midy,
¢ Joll dir pit gelingen,
I geb midy felber gans fiiv didy,
da will idh fur didy ryngen.

D¢t idy bynn deyn vnd du byft meyn,
ond wo iy bleib, da foltu feyn,
vnns foll der feind nidt {depden.

7. Cr fprad su mir: balt didy an midy/
Es foll dir jest gelingen:/:

Iy geb midy felber gans fir didy/

Da will idy fire didy ringen/

Dann ich bin dein/und du bift mein/
Und wo ich bletb/da folt du feyn/

Ung foll der feind nicht fdheiden.

7. Er sprach zu mir: »Halt’ dich an mich,
es soll dir jetzt gelingen,;

ich geb’ mich selber ganz fur dich,

da will ich fur dich ringen;

denn ich bin dein und du bist mein,

und wo ich bleib’, da sollst du sein,

uns soll der Feind nicht scheiden.

8 Bergieffen wirt er mir meyn bluf,
dagu meyn [eben rawben:
Dy leyde idy alles dir ju guff,
das balt mit feftem glauben:

Den todt verfdlingt by lebe mein,
meyn onfdult fregt die junden deyn,
da biftu felig worden.

8. Bergieffen wirt man mir mein blut/
Daryu mein leben rauben:/:

Das leid idy alles dir yu gut/

Das balt mit veftem glauben/

Den tod verjdlingt das leben mein/

Mein unjduld fragt die fimbde dein/

Da bift du feelig worbden.

8. VergieRen wird er mir mein Blut,
dazu mein Leben rauben;

das leid’ ich alles dir zugut,

das halt’ mit festem Glauben.

Den Tod verschlingt das Leben mein,
mein’ Unschuld trdagt die Siinde dein,
da bist du selig worden.
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9 Gen byimel ju dem vatfer meyn
far idy von dhjem leben,
Da will idy fepn der menfter deyn,
den gepft will ih dir geben,

Der didy hn trubniff troften joll
ond lernen midy erfennen wol
ond in der warbeit leitten.

9.  Gen himmel ju dem vatter mein
Sabr idy aug diejem leben:/:

Da will idy feyn der meifter dein/
Den geift will idy dir geben/

Der didy in teibial trofien foll /

Und lehren midy erfennen wobl/

Und in der warbeif leifen.

9. Gen Himmel zu dem Vater mein’
fahr ich von diesem Leben,;

da will ich sein der Meister dein,
den Geist will ich dir geben,

der dich in Triibnis trosten soll

und lehren mich erkennen wohl
und in der Wahrheit leiten.

10 Was idy gethan bab vnd geleert,
pas folt du thun vnnd leeren,
Damif das reidh Gotts werd gemehrt
su [ob vnd fepnen ehren,

Bud hut didy fur der menfdyen fas,
dauon verdirbt der edle {hath,
dasg a8 idy dir su lege.

10.  Was idy gethan hab und geleert/
Das jolt du thun umd lehren:/:

Damit dag reidy GOts werd gemebrt
Bu [ob und feinen ehren/

Und bt didy fiir der menjdyen g’fak/
Darvon verdirbt der edle dhak/

Das [aff idy dir sur lehe,

10.Was ich getan hab’ und gelehrt,
das sollst du tun und lehren,

damit das Reich Gott’s werd’ gemehrt
zu Lob und seinen Ehren;

und hit’ dich vor der Menschen Satz?23,
davon verdirbt der edle Schatz:

Das lass ich dir zur Letze?4.«

23 Satz: Gesetz, Lehre, Satzung (vgl. WB Grimm, Band 14, Spalten 1837 - 1841)
24 zur Letze: zum Abschied (vgl. WB Grimm, Band 12, Spalten 797 - 823)
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